VIPER PICATINNY SCOPE CAP MOUNTING ASSEMBLIES - 35MM
VIPER PICATINNY SCOPE CAP

A KAC-Compatible Scope Cap Designed to Accept Accessories

VIPER PICATINNY SCOPE CAP MOUNTING ASSEMBLIES Whether it's a
rangefinder, infrared light, laser or other accessory, there are many add-ons
that today's shooters want mounted close to their optic, and the VIPER
Picatinny Scope Cap makes it possible to place these units directly above an
optic. The scope cap can be used on any KAC scope mount that accepts
30mm or 34mm scope tubes. A Picatinny-compatible mounting rail on the top
of the cap accepts all compatible Picatinny-rail mounts on accessories.

Attributes

e Name: 35MM VIPER PICATINNY SCOPE CAP
e Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT

e Product no.: 100039228

e Mfr, No.: 113910

e Color: -

¢ Finish: Black

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 35mm

¢ Style: Clamp-On

¢ Delivery weight: 0.154kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur VIPER Picatinny Scope
Cap Montagesysteme

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das VIPER Picatinny Scope Cap Montagesystem von Knights Armament
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Montage von Zubehor
an lhrer Optik zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, um ein Ldsen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Verwenden Sie das Scope Cap nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass Zubehorteile, die am Scope Cap montiert sind, die Sicht oder die Funktionalitat
der Optik nicht beeintrachtigen.

Verwenden Sie nur Zubehér, das mit der PicatinnySchiene kompatibel ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: VIPER Scope Cap, Montageschrauben und
gegebenenfalls das bendtigte Werkzeug.

2. Installation

o Entfernen Sie zunachst die Kappe lhrer Optik.

Platzieren Sie das VIPER Scope Cap auf der Optik, sodass es sicher auf dem Scope Tube sitzt.
Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um das Scope Cap an der Optik zu
befestigen.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie die Stabilitat des Caps, bevor Sie Zubehdr montieren.
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3. Verwendung

o Montieren Sie Ihr Zubehor (z.B. Entfernungsmesser, Infrarotlicht, Laser) auf der
Picatinnykompatiblen Schiene des Scope Caps.

o Stellen Sie sicher, dass das Zubehor sicher befestigt ist und die Sicht nicht beeintrachtigt.

o Testen Sie die Funktionalitadt des Zubehdrs vor der Verwendung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdglich, um eine ordnungsgemalie Recyclingmdglichkeit zu

gewahrleisten.
o Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmiill, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten um Unterstitzung bitten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das VIPER Picatinny Scope Cap Montagesystem entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit stehen flr uns an erster Stelle.



VIPER Picatinny Scope Cap Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VIPER Picatinny Scope Cap Mounting Assemblies. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
thoroughly before using the scope cap.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the scope cap is compatible with your scope mount before installation.
Inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Avoid using the product in extreme weather conditions, which may affect performance.
Follow all local regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the scope cap is securely attached to prevent it from loosening during use.

Do not exceed the weight limit specified for the Picatinny rail when mounting accessories.
Always check the mounting system after installation to ensure stability.

Use caution when handling firearms and ensure they are unloaded when attaching or detaching
accessories.

Regularly inspect the scope cap and accessories for wear and tear.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools for installation, including a screwdriver if required.
o Ensure the work area is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

o Remove the existing scope cap from your KAC scope mount if applicable.

Align the VIPER Picatinny Scope Cap with the scope mount, ensuring it fits securely.
Use the provided screws or mounting hardware to attach the scope cap to the mount.
Tighten the screws firmly but do not overtighten, as this may damage the product.
Confirm that the scope cap is securely mounted and does not wobble.
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3. Usage Tips

o When attaching accessories to the Picatinny rail on the scope cap, ensure they are compatible and
securely fastened.

o Regularly check the tightness of all components, especially after extended use.

o If you experience any issues with the scope cap, cease use immediately and refer to the
troubleshooting section or contact support.

Disposal Instructions

 Dispose of the VIPER Picatinny Scope Cap and any associated packaging in accordance with local waste
management regulations.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains electronic components. Follow
local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the VIPER Picatinny Scope Cap, please contact the manufacturer or
authorized dealer. Ensure you have the product details on hand for efficient assistance.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VIPER
Picatinny Scope Cap Mounting Assemblies. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de
Montages de Capuchon de Lunette VIPER
Picatinny

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de capuchon de lunette VIPER Picatinny de Knights Armament. Ce produit est
concu pour vous permettre de fixer des accessoires tels que des télémetres, des lumieres infrarouges et des
lasers pres de votre optique. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation s(re et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas d'accident ou de dysfonctionnement, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour les accessoires fixés au capuchon.

e Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes, telles que des tempétes ou des
températures trés élevées ou trés basses.

e Assurezvous que le montage est correctement fixé avant d'utiliser votre optique.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis adapté.
o Vérifiez que le capuchon de lunette est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Placez le capuchon de lunette sur le montage de lunette KAC compatible.
o Serrez les vis de fixation jusqu'a ce que le capuchon soit solidement en place, sans forcer pour
éviter d'endommager le matériel.

3. Utilisation :

o Montez vos accessoires sur la rail Picatinny du capuchon.
o Assurezvous que chaque accessoire est correctement fixé et sécurisé avant de I'utiliser.

4. Vérification :

o Avant chaque utilisation, vérifiez que le capuchon et les accessoires sont en bon état et bien fixés.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
» Suivez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des équipements en



aluminium.
¢ Si le produit est endommagé, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point
de contact approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre montage de
capuchon de lunette VIPER Picatinny. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del VIPER
Picatinny Scope Cap

Introduzione

Grazie per aver scelto il VIPER Picatinny Scope Cap. Questo prodotto & progettato per consentire il montaggio
sicuro di accessori ottici su un'ottica. E importante leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il VIPER Picatinny Scope Cap solo con ottiche compatibili.
Controlla regolarmente il montaggio per assicurarti che sia fissato correttamente.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Montaggio Sicuro: Assicurati che il coperchio del mirino sia fissato saldamente sulla montatura KAC
prima dell'uso.

¢ Controllo della Stabilita: Verifica che gli accessori montati non compromettano la stabilita dell'ottica.

¢ Uso di Accessori: Segui le istruzioni specifiche per ogni accessorio montato sul coperchio del mirino.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero comprometterne la funzionalita.

¢ Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere
e detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per il montaggio.
o Controlla che la montatura KAC sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il VIPER Picatinny Scope Cap sulla montatura KAC.
o Allinea il coperchio con i fori di montaggio e inserisci le viti fornite.
o Serrare le viti con una chiave adeguata, assicurandoti che il coperchio sia fissato saldamente.

3. Utilizzo:

o Monta gli accessori desiderati sulla guida Picatinny del coperchio.
o Controlla che ogni accessorio sia fissato correttamente prima dell'uso.

4, Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, verifica che tutto sia stabile e sicuro.
o Esegui un test di utilizzo per assicurarti che non ci siano problemi di stabilita o di montaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare 'assistenza.

Grazie per aver scelto il VIPER Picatinny Scope Cap. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Sakerhetsinstruktioner for VIPER Picatinny Scope
Cap

Introduktion

Grattis till ditt kép av VIPER Picatinny Scope Cap. Denna produkt ar designad for att fasta olika tillbehér éver din
kikarsikte. FOr att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand endast produkten enligt dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar produkten.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kraftig nederbérd eller sné.
Se till att inga foremal blockerar sikten nar du anvander kikarsiktet.

Anvand inte produkten om den visar tecken pa skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Scope Cap:

o Ta bort det befintliga locket pa kikarsiktet.

o Placera VIPER Picatinny Scope Cap pa kikarsiktet och se till att det passar ordentligt.

o Anvéand de medféljande fastskruvarna for att sakra locket. Dra at skruvarna forsiktigt, men undvik
att dverdriva.

o Kontrollera att locket sitter fast genom att forsiktigt dra i det.

2. Montering av tillbehor:

o |dentifiera den Picatinnykompatibla monteringsskenan pa toppen av Scope Cap.
o Fast ditt tillbehdr pd monteringsskenan. Se till att det ar korrekt justerat.
o Kontrollera att tillbehdret ar ordentligt fast innan anvandning.

3. Anvandning:

o Anvand kikarsiktet och tillbehdren enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera sikten vid behov for att sakerstalla optimal precision.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en godkand atervinningsstation.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din VIPER Picatinny
Scope Cap. Tack for att du valde var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani montaznich
sestav krytu puskohledd VIPER PICATINNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni sestavy krytu puskohled( VIPER PICATINNY od spole¢nosti Knights
Armament. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl bezpecné a efektivni umisténi pfislusenstvi na vasem
optickém zarizeni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si prec¢téte vsechny instrukce a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda je montdzni lista Picatinny spravné upevnéna a bezpecnd pred kazdym pouzitim.
* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo pokud nefunguje spravné.

Pfi instalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Pri manipulaci s optickym zafizenim a prislusenstvim dbejte na opatrnost, abyste predesli zranénim.
Neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je montazni plocha Cista a sucha.

2. Instalace:

o Umistéte kryt optiky na montdzni listu Picatinny.

o Ujistéte se, Ze je kryt spravné zarovnany s optickym zafizenim.

o Pomoci dodanych Sroubdl a nastroji pevné utdhnéte kryt na misté.

o Zkontrolujte, zda je montazni sestava bezpecné pripevnéna a nehybna.
3. Pouzivani:

o Pri pouzivani produktu dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny bezpecnostni pokyny.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav montaze béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu zlikvidovany ekologicky a bezpecné.
e Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, kontaktujte mistni Ufady pro odpadové hospodafrstvi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty by mély mit kontaktni Gdaje pro bezpelnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich pri pouZzivani nasich produktd.
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